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 چکیده
بیاژهیوببیوبکلامببیزها سببیدربارتبا  باسسااا نبها بدا اوسا خبازباااا د ا رها ببیوبمعنوببیکلامببیها کنشبنیترازبهرجسااا ا بیکیعنوانبدعا بها 

مجموعا ببببیسااابیدربترجما باسل ببیکلامبب نیابهببیراهبردها بلیابها بتل ب دخیابهنکرهیوبهببیفیکبیکردیهردوردارباااااپژبهژوهشبرا ااااربها بروب
ه خبراهبردببمن ج تببنیدرباب نیراهبردبهببنیک بهرهساا م ترببده یسشاا نبمببه  ف  یگ س بام مباااج دب( پبهرداد  بااااپژبه سزدهببیه من ج ت

ک به بمنظوربرفظبادببببکردخیروبببنیداردژبابب یادعبیوبمعنوببیکلامببیدرباا د  ره ببشا یپبوباشا رهپباااپبک بر(شا ملبدردوااابببمیرمسا  یغ
نبیابنا  یعنوانبگواما مبااااجا دب( پبها بیدهنا  بتواااااعبوبعمنبمعنوها بدا اوسا بها بکا ربرف ا خبسشااا نببیکلامببیوگووبدشاااو بدربگفاپ

م ونببنیرابدرباببیزیآمار رامببیه ک بفضا ببکن خیه بد اوس بکمکبمببیوبکلامبیارتب  بمعنوبنیتنه به بتعمس ببیژگیوبببنیه ااپژبامن ج ت
بنیوباس   لبدقبیم نبعرهببیه بااا د  ربکلامبیبن یک بم رجمبه به ببده یسشاا نبمبب یادعببنیابیساابیترجم باسل ببیژبهرراااب یسم یمببج دیا

هژوهشبببنیه زت ببده ژبابیسابی( پبرابدربزه نباسل ببپیهبباهلببیازبمع رفبکلامببیاسهف  بدربآنخبتواسسا  باااپبج وهبپیوبمعنوببیمن ادب
بژکن یکمکبمبیالم  نیدربعرص بهبیعیشه بدربگس رشبمع رفبام مباج دب( پبوبس شبآنبیه من ج تبیکلامبیه جنب بنییه بتب

بژ یاج دبف یصلبخیمن ادببخیسیام مباج دب( پخبترجم باسل ب گ سه سزدهبیه من ج تب نخیهبیراهبرده :بکلمات کلیدی

ب 
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 مهمقدّ. 1
بلیدلبببنیترازبمهمببیکیدارس خببببلرانیک بافرادبازبدودبدربذهنبدببیریرفظبآنبتصوببیبعنیبببخیاج م عبب رفظبوجه

درکببب هربسلوببیهملبببخیعن صربزه سببریاس خ ببواژگ نخبا د  ربجم  خبللنبص ابوبا ببواقعاا ف دهبازبزه نبااپژبدربب
بکن بیه بم بکمکبمببیاج م عببیشن ازه نببژدگذاریبمببریبازبم بتأثببلرانیدرکبدبب وسلببنیوبهمچنببلرانیم بازبدببی هیوبارز

بتواسن یزه نخبافرادبمببنیبافرادبااپبوبچلوس بازبطرببیوبفرهنلبببیاج م عببپیازبهوببیک بچلوس بزه نخبه زت هبببمیبت بدرکبکن
مفهومبراببببنیخبمل   نبا2وجه بببدربه بببیازبزم نبآغ زبمط لع تبع مببژدهن ببرییتغبب یبببکنن برفظراببببددوببیاج م عببب وجه

مفهومبرابدرببببنیک بدربه ببوجه بصورتبگرف  خباببیمط لع تبنبیش ریاس ژبهمخ  فبموردبمط لع بقراربدادهببیازبمنظره 
بیباه بعنوانبواژهببب3نسونبیهراونبوبلومن یببادببب بیه ربه بسظرببنبیسخس ببواژ بوجه اس ژببادببدربسظربگرف  ببب  بیارتب  به به 
بژببپ6صژببخ1995(توم سخببواردبش بیزه سشن اببه بروز بیتخصصب

ترینبآسه ببایبصورتبهذیرفپبک بازبهرجس  بدربگف م نبشف هیبوبمک وبخبمط لع تبگس ردهبببه یبهی نبراهبردبدره ر بب
ا ببببه بآنبمپبازبهراونبوبلوینسنباش رهبکردژب1987من ی:بهردیبازبا د  ره یبفراگیربک رهردبزه ن«ب(بتوانبه بک  بب»ادببمیب
بب ب بیبچبیبژبتع ملبهبداسن بخبمؤثربمیبیبزه سبببتبتع ملابببیبمن بادببببزانبیبمبببنبییبرابدربتعببباجب رببب بق رتبوبدرجببب براهطبببخبیباج م عببب بف ص بملببع ب
بب بهرچ بف ص بببلرخبیبژبه بعب رتبدبگذاردبیبمبببربیبتأثبببن هبیبگوبببیبزه سبببیبهرباس خ ببا د  ره بببمبیبه بطوربمس  بببلرخبیبک بیبا بع ملبهرببببنبیباب

رفظببببیبهرابببیبتربمن اس بادببببیبه براهبردبازببببن هبیبه لتربه ش خبگوبسیزبباجب ربببب بتربوبدرجبس م   رنبق رتبببب براهطبببه ش بوبببش ربیبهبببیباج م عب
همینبجهپبااپبک بگوین هببه بببپژب64ببخبصژب2016(ال لط سیبوبالری شیخببببدودبوبمخ طبباا ف دهبدواه بکردبببیباج م عببب بوجهب

درببببیمن ادبببیه راهبردکن ژببمس  یمباا ف دهبمیبمس  یمبوبی بغیربببراهبردبهرایبهی نبدردواا یبم ن اببه به فپبکلامخبازب
زه سشن ا نبببوجودبس اردژببه پیموقعبب همببیهراببکس نبیث هپبوببببیاللوبببکیوببببااپزه نخبم نو بوبم ن اببه به فپبگف لوبب

وبمخ طبپخببببن هیگوببیِاج م عببل هیانخبق رتبوبج ببپخیوگوب(جنسگفپببنیزه نبرابا بع ملِبطرفببیمن ادبببیره یم غ
ببو بیا بع ملبااپبک بشببنبیابب ملارظپژبه بب137خبصژبب2015ببخیراوب(رمببداسن یوگوبموگوبوبه فپبگفپ بگفپمواو

بژببکن یمبرییتغبه وهیشبلریازبمؤده س به بدبن هبیگوب نیه
ببیبازبا د  ره بببوبموجوداتبهرترببیاسس نبه بجه نبهس ببیوبارتب طببیزه سبببیه کنشببنیترازبمهمبببیکیدع به بعنوانبب

ببیبه وبه بشکلببب ف  یمخ  فخبتک ملببببیه وبدربفرهنگببخیا د  ره بدربطولبت رببنیهردورداربااپژباببید صببیزه س
رودببهربه ی برع یپبوجه باج م عیبطرفینبگف لوبااپ؛بلذابگم نبمیچنینبم وسیببک ببببج آنبببازبباس ژج وهبکردهبببیم نوع
ه ش ژببمن ادببقواع بب ش هب رع یپب آنب زه سیب ا د  ره یب درب جهیب همینب میه ب تلاشب هژوهشب اینب درب بشودپب
هی نبدربهخشببراهبرد ازبام مباج دب( پبموردبهررایبقراربگیردژبملورباینببببگ س به سزدهبببیه مجموع بمن ج ته یب

 
2 face 
3 Brown & Levinson 
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-ب1359(یعب سبقمبببخیوبشببقپ1037-1110(یوبعلام بمج سببقپ1033-1104(یررع م ببخیک بتواطبشببه من ج ت
الصلببیه ئدربک  بببقپ1294 مف تبب خیالسج دبب یالث سببف یهمچونب آوردهبش هبببحیهل رالسواربوب مب رثبخببااپالجن نب
ازببببکیهربببیریدبب بع قبپبهببیهراببیروزبم والبب15ببیدربطبب( پببخبام مباج ده من ج تبنیدرباببااپژببیوبعرف سببیادلاقب

ب ژسهردازیوبهخشن هبمبمیه بد اوس بکرببمن ج تهن گ نبد ابدع بکردهبوبه ب
به به اخبدادهبشودبعب رتبااپباز:شودبه بآناینبهژوهشبتلاشبمیبه ییبک بدرترینبهراشبمهم

 ک امبااپ؟ب بام مباج دب( پگ سه سزدهبیه مجموع بمن ج تدربهی نببراهبردبهرهس م ترین پ1(

معا رفبببخیکلامببیمنا ادبببیاللوها ببنیگا سا باما مبااااجا دب( پبازبطرها سزدهببیها چلوسا بمجموعا بمنا جا ت پ2(
 ب؟بده یه زت ببمبینی( پبرابدربگف م نبدبپیاهلبه

چلوسا بدربترجما بگا سا باما مبااااجا دب( پببها سزدهببیها منا جا تم نبعرهیببدرببببیمنا بکلامادبببیراهبردها  پ3(
 اسل یسیباثربه زت ببی ف  بااپ؟ب

 
ب

 پیشینة تحقیق. 2
ب:جم  آناس ؛بازبموردبهژوهشبقراربدادهبمن یِبزه نادبآث ربم ع دیبرابازبمنظربببزه نت کنونخبهژوهشالرانبعرب

اسل یسای«بدربب-مپبدربم  ل باسل یسایب»هرراایبکشنشبگف  ریبامربدربافرادبدوزه س بعرهی1993(بباتوس اربوبکم لبااری 
ها یبادببدربدوبفرهناگبآمریکا ییبوبعرهیخبدریا ف نا بکا بدربهربدوبفرهناگخبدطربتلمیالخبراهبردهیبم ا یسااا بب

مپبدرب2005رودژبأهوت کیب(شام ربمیخ نبادببه ترینبع ملبدربف صا  باج م عیبوبس ک رآم ترینبع ملبدربهراسلیمهم
ک  بب»صااوربارمربفیبالعرهی بهینبال نظیربوالااا عم ل«به بهررااایبااا د  ره یبامربدربزه نبعرهیبه باینبس یج بب

کن ؛بلذابمل وایباصا یبداا وربرابراای بک بگ هبمخ طببازباهزاره یبتع ی یبد صایبهرایبداا وردادنبااا ف دهبمی
بکن ژبه ییبد صخبفش ربآنبرابکم ربی بهیش ربمیه ک به بتکنیکده خببتغییربسمی

جم  :بمن یبهرداد ن ؛بازبآنزه نبسیزبه بهررااایبم ونبمخ  فبازبمنظربادبازبدیلراااوخبهژوهشاالرانبف رااای
شان اای«به بهرراایبهنج ره یببشپبدربم  ل ب»هرراایبزه نبمؤدبه س بدربف راایبکنوسیبازبسظربج مع 1362هورب(لطفی
ها یبتواسا ئیبکا رهردبزها نبدربها یبمؤدبها سا بگف ا ربچنینبس یجا بگرفاپبکا بادببیکیبازباااا زهببهودنبوبقا عا همؤدب

من یبدرباا د  ربزه نبف راای«به بهرراایبع لبک رهردبزه نبمپبدربم  ل ب»ادب2002مراوداتباج م عیباااپژباکبریب(
ازببییه »ج وهب پبدربم  ل1387(بیملم بغضاانفرژبمؤدبه س بدربف رااایخبهیشاا ربآسه برابه بمسااأل بفرهنگبارتب  بداد

ااااپبک بوج بمشاا رکبگف م نبمؤده س بامروزبه بک  ببب هیراااببج یس ببنیه باب«یه یهببخیه زت بباصااولبادببدربت ر
غیا ثیا نبوبهمکا رانبباااااپژببببیازبفروتنببیرا کببیااااامببیها ها بوبعبا رتازبفعالببی ریابدربکا رهردبهسااابببیه یهببخیتا ر
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ه یببراهبردزه س ن«به بم  یسا ببآموزانبد رجیبه بف راایه یبهی نبت  اا :بم  یسا بف راایبردراهشپبدربم  ل ب»1392(
براهبردبدربمی نبهربدوبگروهخبببراهبردزه س نخبچنینبس یج بگرف ن بک بهرهسا م ترینببآموزانبوبف راایت  اا بهینبف راای

هربسلو بهی نبت  اا بتوااطبآسه بببغیرمسا  یمِبم ع رفب(هرااشایپباااپبک بسشا سلربااطحبه لیبتواسشبک رهردشان د ی
به ش ژببمی

پبب1397سیا (دا سیبوبم ا اااایتبا ربفیروزجا ئیخبرا جیمطا لعا بتاکها یبمرتبطبها بمطا لعا بجا ریخببیکیبازبهژوهش
بک بدربصالیف بااج دی خبه یبرع یپبادببدربصالیف بااج دی بسشا نبدادس ببگرانبه بهرراایبشایوهاااپژباینبهژوهش

پبت طیفبفضا یبامربوبک هشبتلمیلبدوااا  بوجودبداردژبهرهیزبازبهی نبدردواااپباهزاره یبتع ی یبگوس گوسیبجه
تل یربشاأنبوبج یل هبدودبوبه لبهردنبم  مببااا ف دهبازباابکبگزارشخببک رهسا نبادببراامیخه به بصاورتبمسا  یمخ

صاالیف به یبرع یپبادببدربترینبشاایوهمخ طببدربدلالبتوصاایفبوبگزارشبازبر لتبدودبوبمخ طبخبازبمهم
ب.اج دی بااپ

درببیمن ادببیازبمل ب  نبه بهررااببکیچیادع بکردبک بت کنونبهببیدراا ه بتوانیمب دشا هیببن یشابیه توج به به
بژهردازدیمبادعی بنیمنظربه بابنیااپبک بازبابیهژوهشبنیسخس بنیاس بوباسپرداد  به یبام مباج دمن ج تببترجم 
م ونبوبکشفببببنیازبابترنیدرکبعمببیهرابکرده یروببنیترازبمهمبیکیببخینیم ونبدبیشن د وبزه نبیزه سببلیتل 

ک به ببیهم بکسا سبیه ک بهراببخینیم خصاصا نبع ومبدببیس بتنه بهراببکردیروببنیه ااپژباآنبییهنه نبمعن ببیه  یلب
ه ببخیفیکبرویکردازببیریگهژوهشبه بههرهببنیاباااپژب یوبمفبیمن بهسا ن خباارورعلاق بینیمط لع بوبفهمبم ونبد

گ س بام مبااج دب( پبهرداد  ببه سزدهببیه مجموع بمن ج تببترجم باسل یسایبهرببیادهببیزه سببیاا د  ره ببریتأثببیهررااب
ببراتیوبتأثبب یچن لببیمع سبج دیعن صاربدرباببنیعم کردبابیچلوسلببیه بهررااببخیفیکبلیه بتل ببلرخیدببیااوبازاااپژبب
گ س بیعنیبوی ی مبه یبه سزدههبردبم رجمباسل یسایبمن ج تافزونبهرباینخبرابهربمخ طببهرداد  بشا هباااپژبیارسا ااب
بمن یبم نباص یبدربترجم بسیزبواک ویبش هبااپژببپبدرباسعک سبراهبرده یبادب1997چی یک(

 

   گانهپانزده یهامناجاتدر  های بیانراهبرد. 3

 مستقیم راهبرد  3-1
قصا بوببخیزه سبی گیچیهبنینباهه مبوبه بکم ره وبحخیدربآنبه بطوربصارببن هیاااپبک بگوببیروشابببمیمسا  براهبرد

ه به فبببمیااا ف دهبکردهبوبه بطوربمسا  بحیازبعب راتبروشانبوبصارببن هیگوببوهخیشابببنیژبدرباکن یمبب نیدودبرابهبپیس
هسی ریبازبزه سشن ا نخبچونباینبسو ِببع ی  ببهن هرپژب69ببخبصژ1987وبلوینسونخببهراون(بکن یموردبسظربدودباش رهبم

توجهیببمخ طبداربشا نباع ب رباج م عیبه بد شا بگوین هه یبدواا  س بک رهردبداردبوبطیبآنب ربدربراهط هی نبهیشاب
بمخا طابها بببعنوانبمثا لبوق یبگوینا هپژبها 268ببخبصژ1995(گوت یخببببدورترباااااپمنا یببادبببوااااعیباپازببسا ارد؛بب
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ااا ف دهببخی طببدربتع ملاتباج م عه بتوج به باصالبرفظبررمپبمخ«؛بهراا ناینبدبربرابه به رمببفورا»گوی :بمی
ه عثببتواس یوبمخ طببوجودبداردخبمبن هیگوببنیهبیمراتبک بتف وتباا سا  ببیدربمواردبژهیه بوببمیازبداا وربمسا  

ترتیببه ببهودنخآمراس ببمیزانِبهن هرخببمسا  یمبراهبردبشاودژب میهبیداربشا نبارسا اا تبمخ طببوبک هشباثرهخشابد شا 
بب ژااپبنشکشفپمس  یمبوبگش  یمخبهراشبش ملبامربمس

ب

بامر مستقیم  3-1-1

ببیبابواااط بچیه ونبهببن هیاشا رهبداردبک بدربآنبگوببیدربروزهبارتب ط تخبه بر ل بمیمسا  بب نیسو بهببنیق رتمن تر
بباینبسو ِبهی نببپژ280بخبصژ1993(ااری اربوباتوس خببکن یرابه بمخ طببمن  لبمبیفرم سبب یداا ورببمخیوبه بطوربمسا  

ده بسساااباپبه بازبسظرباج ما عیبازبمرتبا به لیبق رتمنا یبهردوردارباااااپبوبه بدودباج زهبمیببگوینا هبخک بدربآن
بشااودآفرینبدربقب لبوجه بمساا  لبمخ طببملسااوببمی عنوانبکنشبته یه بخدااا وربده ترباشااخ صبه ئین

ببیاه به بعنوانبسشا س وبزه نه ببازبفرهنگبی ریااا ف دهبازبفعلبامربدربهساببپژ221ببخبصژ1393سی بوباا ط سیخب(م  اای
ک ببدواه یازبمخ طببمبمیه بطوربمسا  ببن هیگوببیمعن بک بوق ببنیژبه باشاودیمبیادببوبسزاکپبت  بپیازبع مبرع 

دربسظربگرف  بشاااودژبه بعب رتببزیآمتلکمب یبیار رامیرف  ربهبکیممکنباااااپبه بعنوانبببنیاسج مبده خباببیک ر
من ااببببیاج م عببیه پیازبموقعبی ریسا سبتلکمبوباا ط برابمن  لبکن بک بدربهساباربتواس یمب نیسو بهببنیابلرخید
ببن هیک بگوببید صباش رهبداردژبزم سبیاج م عببپیموقعببکیمخ طببه باع ب ربوبار رامباوبدربببیاج م عببل هیج ببژسپیس

فردبمسا  لبوببکیارسا سبرابه بمخ طببمن  لبکن بک باوبه بعنوانببببنیممکنباااپباببکن خیازبفعلبامربااا ف دهبم
دربمخ طبببیار رامیهب یدشاامببخیس رار ب سبارسااببج دیه عثبابتواس یامربمبنیژباردیگیمل رمبموردبتوج بقراربسم

بیازبمعن گ س بام مبااج دب( پبه یبه سزدهفعلبامربدربمن ج تببداربگرددژاوبد شا ببیاج م عبل هیج بج خیشاودبوبدربس 
ب به بتوج به براهطببخییمعن برییتغببنیژباکن یمبرییخبدواهشبوبال م سبتغدردواااپببیملضبداا وربوبفرم نخبه بمعن 

ااا ف دهبازبتوانبگفپبک بمن یبسیزبمیازبمنظربادبببژردیگی(هن هپبوبمخ طبب(د اوس پبصاورتبمببن هیگوببنید صبه
ه بببن هیگو؛بزیرابدربهراهربمخ طببااااپببن هیادببوبتوااااعبگوبب سلریهبیخبه بسوعه یبموردهلثمن ج تفعلبامربدرب
دربزیربه بچن بسموس بمث لبژببکن یوبه باوبال م سبمبده یتربازبمخ طببسشا نبمفعلخبدودبرابکوچکبنیااا ف دهبازبا

بشود:اش رهبمیباینبک رکردازب
ؤبلِ ببفاَأرَبیاِ ِأَما تَبقَ ببِ بعَظِیمشبجِنا یَ ِ خبب»منا جا تباول:بب «ب(ع یبهنببوَمشنبیَ ِ ببهِ َوبهاَ  بمِنباکَبیاَ بأَمَ ِ بوَهشغبیَ ِ خبوَیاَ بااااش

یَ بأَمَ ِ بوَهشغبیَ ِ خبوَیَ ب}ااا ف دهبازبفعلبامربوبت طیفباینبسو بامربه بااا ف دهبازبمن دایب»ببژپ401بخبصژ1426اللساینخبب
بگذاریبمی نبگوین هبوبمخ طب{«بصرف بجهپبف ص  اشؤبلِ بوَمشنبیَ ِ 
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دَطِیئَ ِ خبهِمَنِّکَبوَررَبمَ ِکَبیَ بأَربرَمَببوَکَفِّربتَوبهَ ِ خبببوَتَ َبَّلبرَج ئِ خبببدشع ئِ خبولََ بتشخَیِّبببفِیکَببفَ ااب َجبِب»من ج تباول:ب
«بوبمن دایببهِمَنِّکَبوَررَبمَ ِکَ}ااا ف دهبازبفعلبامربوبت طیفباینبسو بامربه بقی ه یب»ببژپ403بخبصژ«ب(هم نالرَّارمِِینَ

 می نبگوین هبوبمخ طب{گذاریبب«بصرف بجهپبف ص  یَ بأَربرَمَبالرَّارمِِینَ»

مَ ِکَخببهِ َوبفِی ِکَببمِنبه ببوَاااَ ِّمبن ببفِیه خبفَزَهِّ بس ببهِ إلِمن ج تبه سزدهم:ب» بوَتَوَلَّبکَخبمشخ لَفَ ِببجَلاهِیبَبعَنَّ ببوَاسبزَ بببوَعِصااب
نِبکِف یَ ِکَ؛بب عَ ِبررَبمَ ِکَخبببوَأَوبفِربأشمشورَس بهِلشسااب لاتِنبوَأجَبمِلبمَزِی َس بمِنبباااَ فِ بأفَبئِ َتِن ببوَاغبرِسب بمِنببفَیبضِبمَواهِبِکَخبصااِ

جا رَبمَلَبَّ اِکَخبب أَعبیشنَنا بیَوبمَبلِ ا ئاِکَبهِرشَبیَ اِکَخبببوَأَقبرِربرلَاوَ َبعَفبوکَِبولَاَذَّ َبمغَبفِرَتاِکَخببببوَأَذِقبنا لَنا بأَسبوارَبمَعبرِفَ اِکَخببببوَأَتبمِمبأَشاااب
هِن بکَم بفَعَ بپَبهِ لصاَّ لِلِینَبمِنببصاَفبوَتِکَبوَالبأَهبرارِبمِنببدَ صاَّ ِکَخبهِررَبمَ ِکَبیَ بأَربرَمَبالرَّارمِِینَخببرشبَّبال ُّسبی بمِنببقش شوبوَأدَبرِجب

کَم ب}ااا ف دهبازبفعلبامربوبت طیفباینبسو بامربه بجم  بدلنشینبوبمؤده س ب»ببژپ421بخبصژ«ب(هم نوَیَ بأَکبرَمَبالبأَکبرَمِینَ
«ببیَ بأَربرَمَبالرَّارِمِینَخبوَیَ بأَکبرَمَبالبأَکبرَمِینَ«بوبهمچنینبمن دایب» لِلِینَبمِنببصاَفبوَتِکَبوَالبأَهبرارِبمِنببدَ صاَّ ِکَفَعَ بپَبهِ لصاَّب

بگذاریبمی نبگوین هبوبمخ طب{صرف بجهپبف ص  
 
 

 پرسش مستقیم  3-1-2
ازبببگوین هک بدرباینبسو ِبهی نبژببکن ه لترینبر بآمراسلیبرابهع بازبامربمساا  یمبت اعیبمیبهراااشبمساا  یم

ترینبف صاا  بمی نبکمخبباااپوابطرفازبمساا  یمِبه  بی بدیربببه اااخِوبمن ظربببسلردمیببمخ طبمواااعبق رتبه بب
ببوااعیبپبهن هراینباینبسو ِبهی نخبازبببپ135ببخبصژ1393شاودب(عب ال هیبوبهمک رانخببایج دبمیببدردواااپبوباج هپبآن

ببپبیبکن رلبهربواااعبب یقراربداردبک بارساا سبتساا طبببی یدربموقعببنبجملاتیبگوین هدربچنیژبف صاا  بداردمن یبادب
ببکید صبدرببیه س شب یتخصا،خببببخیاج م عبل هیه شا خبازبجم  بج بیمخ  فبلیه بدلببتواس یمبنیداردژباببیارتب ط

هرااشبه ااخبه ببببعیوباارببمیطوربمسا  ه ببمخ طبممکنباااپباس ظ ربداشا  به شا بک ببببگوین هر لپخببببنیتع ملژبدربا
بیمخ  فبراتیتأثبتواس یدربموااعبق رتبقراربداردخبمببگوین هک ببیطیدربشاراببمیمسا  ببیه ااا ف دهبازبهرااشبده ژ
بتربعیتربوباارارتب ط تبراباا دهبتواس یه بمسو بهرااشببنیساوخباکیداشا  به شا ژبازبببیوبزه سببیرواهطباج م عببیهربرو
ممکنبببمخ طبببخیترتببنیکن ژبه باببج دیابمخ طبببرتلکمبرابدبب یممکنبااپبارس سبفش ربببلریدببیام بازباوب؛کن 

ه یببدربمن ج تبباگربدربآنبللظ بآم دهبسب ش ژبیااپبارس سبکن بک بتلپبفش ربااپبت به بارعپبه اخبده خبر 
ایبگوس ه به آنیکبازبه یبمسا  یمبم ع دیبااا ف دهبشا هباااپ؛بام باا د  ربهیچگ س بام مبااج دبازبهرااشه سزده

ه بوجودبداردبک بهربوبواژگ سیبدربآنبگزارهبتع هیرسیساپبک بهرااشبازبموااعبه لبه به یینبارائ بشا هبه شا خبه ک بب
ه بدسب لبه ااخببمیطوربمسا  ه (ام مبااج دپبه ببهرااشببنیاگوین  ببدروجبهرااشبازبمعن یباصا یبآنبدللپبداردژب

سو ببببنیژباااپاال م سبوبدواهشبازبد اوس به بک ربرف  بب نیهبیهرابیعنوانباهزاره ببشا ریه بههرااشببنیا؛بزیرابساپیس
ببیه بج ببتوج به بموااوعبه فبآنبرایزب؛شاودیشان د  بمبیهلاغببیه ه بعنوانبهرااشبیشان اابه بدربزه نهرااش
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بپبیرع بیهراام مبااج دب( پبببژپ2006شای بوبکر،خب(هلاسکنه ااخب فپیاااپخبس بدربنیارسا اا تبعمب نیهبب یببصد 
ب دوااا بمیشاودبوبه بطر بمسا  میاوبه بمخ طببه بوااو بسشا نبدادهبببب ک بف صا ب یگومیااخنبببیاادببه بگوس 

منزلپبوببل هیج ژبهن هراینبگوین هبکن میمخ طببد شااا بواردبسب دودبه بروس بطر بدوااااا  بوبه بتبعبآنبه بوجه
ژبازبهردنبک ربج یل هشبرابه لبمیکن بوبه بایکن بوبه باا ف دهبازبعب راتیبد صبازباوبتعریفبمیمخ طببرابتبیینبمی

ر بممکنببببنیترنییدودبرابت به ببل هیت بج ببکن یمببیرفظبف صا  به بمخ طببااعببیدودبهرابیدربتک هوبلریدبیااو
ه یبام مبااج دب( پبمشا ه بک رکردبامربلزمبه بذکرباااپبک بک رکرده یبهرااشبمسا  یمبدربمن ج تببتنزلبده ژ

ه یبه بااا ف دهبشا هباااپخبدقی  بمشا ه بسموس بمث ل سشاینیبک بدرباینبگزارهمسا  یمباااپبوبقواع بهمنشاینیبوبج
ه به بهرهیزبشا هباااپژبه بهردیبازبآنمرتبطبه بامربمسا  یمباااپ؛بهن هراینبدرباینبقسامپبازبتل یلبشا ه مث ل

بهنلری :

خَطِ ِببمِنبببیشجِیرشهشبهَلببأَمببمَوبلهش؟ببإلِ ببإلِب ببالبآهنِشبالبعَبب شببیَربجعِشببهَلببهِىإِلمن ج تباول:ب» واهشبأرََ ٌبااااَ ؟«ب(ع یبهنببااااِ

بپژ402:بب1426اللسینخب

الَّذىِبأَس خَبهِب هِکَبمشربتَجِی ًبسَ اکَبفَم بأوَبلَیب َ ش؟بببوَمَنِم بقَرَیب َ ش؟ببفَببقِراکَببمش ب مَِس ًببهِکَببسَزَلَببالَّذىِببمَنِببهِىإِلمن ج تبچه رم:ب»

أَربجشوبغَیبرکََبوَالبخَیبرشببببکَیبفَ هِکَبهِ لبخَیببَ ِبمَصبرشوف ًخبولََسبپشبأَعبرِفشباِواکَبمَوبل ًبهِ لبإرِبس نِبمَوبصشوف ً؟!ببأَنببأَربجعَِبعَنببهببأَیَلبسشنش
أَمبببأَابأَلب شبمِنببفضَب ِکَ؟ببرَج ئِ بمِنبکَبوَقَ ببأوَبلَیب َنِ بم بلَمبببأَأَقبطعَشأشََمِّلشباِواکَبوَالبخَ بنشبوَالبأَمبرشبلَکَ؟!ببببوَکَیبفَکش ُّ شبهِیَ کَِ؟بب

أَسبس کَبببکَیبفَیَ بمَنبباعََ َبهِررَبمَ ِ ِبالب  صِ شونَخبولََمببیَشبنَبهِنِ بمَ ِ ِبالبمشسب غَبفِرشونَ؛بببب؟بهِلَبب ِکَببأَعب َصِمشببوَأَسَ ببمِثب ِ إلِ ببتشفب ِرشسِ بب
بژپ406بخبصژ«ب(هم نقِبِ ؟!ألَبهشوبعَنبکَبوَأَسبپَبمشرابوَکَیبفَولََمببتَزَلببذاکِرىِ؟!ب

 

 

 کُنشفتگُ  3-1-3
کنشاایبااااپبک به بتولی بآوابی بایج دبعلایمبسوشاا  ریبهمراهبااااپژبهرایبآنبک به بیکبکنشبکنشخببگفپ

پژبب46-44خبصا،ژب1971کنشباطلاقبشاودخبه ی بهمبمعن داربه شا بوبهمبم صاودیبرابهی نبکن (اارلخببکلامیخبگفپ
 یل هباج م عیبه لبه بمخ طبیبه بج یل هباج م عیبه یینبارااا لبشااودخبآنباااخنبایبه بجکنشبازبگوین هاگربگشفپ

گ س بام مبه یبه سزدهمن باااااپژبعکیباینبقضااای بسیزبدالبهربغیرمؤدبه س بهودنبهی مبموردسظربداردژبدربمن ج تادب
تواس برویکردیبمیبشاوداااپبوبآنبجملاتبوبعب راتیبک بارسا سبمیااج دب( پبازباینبراهبردبهی نبااا ف دهبسشا ه

توانبآنبرابدربزمر بکنن  بم ع دیبهمراهبش هبااپبک بسمیکنشبداش  به ش خبه بواژگ نبوبتع هیربت طیفمش ه بگفپ
دواها باوبرابدربهراهربمشاااکلاتبکنشبقراربدادژبها بعنوانبمثا لبدربمنا جا تبچها ردهمبگوینا هبازبمخا طاببمیگفاپ

ی سلربسوعیبدردوااپبااپبک به بصیغ باولبشخ،بمفردبوبهمچنینبدربرف ظپبسم ی ژباا ف دهبازبفعلب»أاألک«به
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گیرد؛بام بدربکن ربزم نبر لبرخبدادهبااااپبوبدربزمر بمف هیمِبمرتبطبه ب»ه فشاا ریبدربال م سبوبدواهش«بقراربمی
مَ ِکَخعِبرشکبنِکَ؛بأَکبن فِبب؛بشاَ ِی ِأَسبوارِبمَلَبَّ ِکَ؛ببااَکِینَ ِکَاینبفعلخبتع هیریبم ع دیبهمچونب» ببوَررَبمَ ِکَ؛بببهِرَأبفَ ِکَببصاب

هِأَهبلِبدَ صَّ ِکَبمِنببمَ َ ئِکَ ِکَبوَالصَّ لِلِینَبببأَابألَشکَالرَّارِمِینَ«باا ف دهبش هبااپبک بمؤی بادع یبفوقبااپ:ب»بأَربرَمَببیَ 
یبَ تِخبوَأَنببتشنبزِلَببمِنببهَرِیَّ ِکَخبأَنببتَجبعَلَبعَ َیبن بواقِیَ ًبتشنبجِین بمِنَبالبهَ َکَ تِخبوتَشجَ نِّبشن بمِنَبالبآف تِخبوَتشکِنُّن بمِنببدوََاهِ بالبمشصااِ

کِینَ اِکَخبوَأَنببتشغَشاااِّ َبوشجشوهَنا بهاِأَسبوارِبمَلَبَّ اِکَخبوَأَنببتشؤبوِیَنا بإلَِ بب بأَکبنا فبِبفِ بتَلبوِیَنا ببوَأَنببرشکبناِکَخبشااااَ ِیا ِعَ َیبنا بمِنببااااَ
بپژ421بخبصژ1426الرَّارِمِینَ«ب(ع یبهنباللسینخببأَربرَمَبیَ ببوَررَبمَ ِکَبهِرَأبفَ ِکَببعِصبمَ ِکَخ

ب

 غیرمستقیم راهبرد  3-2
وببحیصارب نیهبیه بج ببن هیک بدربآنبگوبشاودیاطلاقبمببشالرده ییدربارتب ط تبه ببببمیرمسا  یغببیه راهبرد

مولًبه بمنظوربرفظبادببوبار رامبدربمعب نیسو بهببنیژباکن یااا ف دهبمببمیرمسا  یمنظوربدودخبازبعب راتبغببمیمسا  
ه بمعمولًبوجودبداردخبت  ااا ه بوبدردوااااپببیاج م ع بک بف صاا ببیطیدربشاارابژرودیه بک ربمببیتع ملاتباج م ع

بنیهسا ن بت به باببمیرمسا  یآنخبافرادبه بدسب لبااا ف دهبازبزه نبغبیج ژبه دشاویسمبب نیوبآمراس بهببمیصاورتبمسا  ه 
ببمخیرمسا  یغبیه راهبرددربببکنن ژببزیهرهبیگرخ طببرابرفظبکنن بوبازبارسا سبتلکمبوباا ط ار رامبه بمبببیترت

صاااورتبدودبرابه بااااا ف دهبازباهه مبوبه ب میابهببن هیک بگوببکنا یمبج بیوبمخا طبباببن هیگوببنیهببیاج ما عب ف صااا اب
موردباا ف دهببببیاطوربگس ردهه بب نیسو بهببنیدربمک لم تبروزمرهخبابژپ180بخبصژ2014(ک د خببمن  لبکن بببمیرمس  یغ

ببمیبرمسا  یغببیک بت  اا ه بازبشاکلبآمراس به باا د  ربشاودیافرادبموجببمبب نیمببیف صا  باج م عببرایزبرد؛یگیقراربم
بنیدربابژپ35بخبصژ1998(م تساوراخببشاودیتربشا نبااخنبممنجربه بمؤده س بب نخیهبراهبرددربببرییتغببنیژبا هن یبرییتغ
ببیباع ب رباج م عببیهراببی یاوبته ب میروخبهبنیازباببکن ؛یاشبارسا سباجب ربسماهرازبدوااا  بهنل مببن هیگوب نخیهبب ویشاب

بااپژبدردوااپبوباش رهبببمس  یمبدارایبدوبسو رغیببراهبردژبپ367بخبصژ2004(الشهریخبببشودیمخ طببملسوببسم
ب

 درخواست  3-2-1
سو بببنیر رامبوبادببه بمخ طببرفظبشودژباااپبک باببیاه بگوس ب زه یسبب یه بباهرازبدواا  بیدردوااپبه بمعن 

صاااورتبببیوباج ما عببیفرهنلببیها نا یوبها بتوجا بها بزمببیآداببوبسزاکاپباج ما عببپیابها بمعمولًبها برعا دردواااااپ
دواااا  بدودبرابدربق لبببگوین هه یبهی نبااااپخبراهبردببترین س مؤدبهک بیکیبازبببشاایو بدردوااااپدرببژرس یگیم

ته ی بوبااا فه مباسک ریبامربغیرمسا  یمخبهرااشبغیرمسا  یمخببهی نبآرزوخببشار خببخببهیشانه دخبکسابباطلا خبتعجب
به یبزیربهنلری :کن ژبه بمث لمطر بمی
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بخبصژب1426ع یبهنباللسینخبب«ب(وشبمِنببعِنب کَِالبعَفببفَ بیَلبسشنِببعَبب کَِببمِنببالذَّسببشبقَبشحَببک نَبإِنببهِ إلِمن ج تباول:ب»
 فعلبشر بوبجواببشر بهرایبهی نبدردوااپبدود{}اا ف دهبازبا د  رببپ402

ألَشکَمن ج تبدوم:ب» یئَ ِکَخببببأَاااب بخبصژب«ب(هم نلَ تجَبعَ َنِ بلغَِیبرِبجشودکَِبمش عََرِّااا ًبأَنبهِبلَاغَ ِبرِکبمَ ِکَخبوَسَف ذِبمَشااِ
 أن{أَابألَشکَبژب}اا ف دهبازبا د  ربهیشنه دبمؤده س بپ402

عَ مِبپشبببوَلَیب َنِ لَمببتَ ِ بسِ خبولََمببتشرَهِّنِ خببببفَ َیب َه ألَِ شاَّ  ِِبولََ َتبنِ بأشمِّ ؟بأَمببلِ بعَن ِِبرَهَّ بنِ ب؟ببببلَیبپَبشاِعبرىِ:ب»ااوممن ج تب
صااب َنِ خبب ع دَ ِبجَعَ ب َنِ خبوَهِ شربهِکَبوَجِوارکَِبدَصااَ بخبصژبهم ن«ب(سَفبسااِ بلَ شببوَتَطبمَئِنَّبعَیبنِ خببلِکَهِذببف  رأَمِنببأَهبلِبالسااَّ

ب {جهپبارائ بدردوااپبمؤده س به بمخ طببوبایبک شببهی نبآرزو}اا ف دهبازباا وببپ404
ج هَرَهشببببإذِاأَقببَلبَعَ َیب بِقَرَّهَ شبوَأَدبس هشخبوَببببإِذابأَمَّلبَم بعِنب هَشبهَ َّغَ شبمشن هشخبوَببببإِذاباَأَلَ شبعَبب ٌبأَعبط هشخبوَببببإِذابیَ بمَنببب:ب»چه رممن ج تبب

ب}اا ف دهبازبا د  ربمؤده س بشر {ببژپ406«ب(هم ن:بوَکَف هشبأرَبسَبَ شبعَ َیب ِببتَوَکَّلَبإِذابوَبوَغَطَّ هشخبذَسببِ ِلبعِصبی نِباَ َرَبعَ  بهِ 
 ئِکَبهِم بتَطبمَئِنُّبهِ ِببتَمشنَّبعَ َ َّبمِنببعَط ئِکَبهِم بتَ َرُّب]تَ ِرُّ[بهِ ِبعَیبنِ خبوَمِنببرَجببأَنبهِکَرَمِکَببببأَابألَشکَمن ج تبچه رم:ب»

أَابألَشکَبپژب}اا ف دهبازبا د  ربهیشنه دبمؤده س بب407ببخبصژ«ب(هم نسَفبسِ خبوَمِنَبالبیَ ِینِبهِم بتشهَوِّنشبهِ ِبعَ َ َّبمشصِیب تِبال ُّسبی 
 أن{

ب

 اشاره  3-2-2
داردخببمخ طبک به ببمن ااابیدلیلبف صاا  باج م عیبه ببگوین هببدربآنبسوعیبازباااخنبااااپبک اشاا رهببراهبرد
ازبپژب27بخبصژ1384(ه ایپخبببکن مطر بمیدااپبآوردخببدواه به چ بمیه ونباشا ر بمسا  یمبه بآنراببم صاودشب

دری فپبسم ی بوبهمچنینبه ببراببببگوین ه صاااودببتواس به برار یبمملضبدری فپبچنینبهی میبمیه ببمخ طبج ک بآن
شاودببهی نبشان د  بمیبراهبردترینببعنوانبمؤدبه براهبرداینبسو ببببشاود؛بلذاایبواردبسمیج یل هباج م عیبویبد شا 

گویا خبچا بعملاًبمینهیشبازبآببدها بکا میببگوینا هها بباینبامکا نبرابببباشااا رهببراهبردپژبب21ببخبصژ2002(اکوسومیا وخبب
خبب1393خببنوبهمک راببمن بشاودب(عب ال هیمن یبههرهوربایج دبف صا  بوبدربس یج بادبمنظوبازبایج زبه بدردواااپبکن 

خبتمثیلخبااا ع رهخببالمثلاارببخ یکن ت میحخببخببج یلزینیبکلامبدبریبه بج یبکلامباسشا ییااا ف دهبازبببژپ136بصژ
سظراتبدودبرابه بب یه بک بدواااا  بده یامک نبرابمبنیاببن هیه بگوبباشاا رهبااااپخبراهبردسم دبوبغیرهبک بازباسوا بب

بتواس یوبمبساپیک باوبتلپبفشا ربسبده یارسا سبرابمبنی طبباه بمخب نیسو بهببنیکن ژبابب نیهببمیرمسا  یصاورتبغ
بشود:اش رهبذکربمیبراهبرددربادام بچن بمث لبمرتبطبه ببه اخبده ژب میه بهبیه برار 

خبب1426ج هِراً«ب(ع یبهنباللسینخببغَیبرکََبلِکَسبرىِفَوَعِزَّتِکَبم بأجَِ شبلِذشسشوهِ باِواکَبغ فِراًخبولََ بأَرىَببمن ج تباول:ب»
امبرابک به بصااورتبمساا  یمبه بمخ طببهلوی بک بگن ه سمبرابهبخشبوبمشااکلاتبروریه بج یباین}ببپژ401بصژ

اشبرابمطر بکردهبااااپژبوبدربق لببکلامبدبریخبدواااا  خبه بصااورتبغیرمساا  یمب(کلامباسشاا ییپببهرطرفبکن
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م  مبرفیعبمخ طببااپبهرباینبسک  بتأکی بدهن  ببک بسش نببفَوَعِزَّتِکَهمچنینبهمنشینیباینبدواا  به بهمراهبواژ بب
ب{دارد

«بسَصشور ًببتَوبهَ ًبال ب ِبإلَِ ببتشوهشوا:ببفَ ش بپَببال َّوبهَ َخباَمَّیب َ شبعَفبوکَِببإلِ ببهَ ه ًببلِعِب دکَِبفَ َلبپَببالَّذىِبأَسبپَبهِ إلِ :ب»دوممن ج تب
 اوس بک بدودبمخ طبباینبدع اااپپبهی سلربباااا وببت میحبه بآی تبقرآنب(کلامبد}اااا ف دهبازبببپژ410بخبصژ(هم ن

 {اع ب ردهیبه بمخ طببااپ

بپژ404ببخبصژ«ب(هم نهعِِصبمَ ِکبَببإلِب ببال ُّسبی ببمَک رِهِببمِنبببلِ ببسَج  َببولََ ببهِ ش برتَِکَخببإلِب ببقشوَّ َببولََ ببلِ ببلَ رَوبلَببهِ إِل:ب»دوممن ج تبب
هلوی به بمنبسیروبه هبوبمرابسج تبه هخبیعنیبه بج یباینک ببج یلزسیبکلامبدبریبه بج یبکلامباسش ییخبب}اا ف دهبازبب

 {گ هبدودبمعرفیبکردهبااپمخ طببرابتکی 

البمشسب غَبفِرشونَ:ب»چه رممن ج تبب هِنِ بمَ ِ ِب یَشبنَب الب  صِ شونَخبولََمبب هِررَبمَ ِ ِب مَنبباعََ َب }اا ف دهبازببببپژ406ببخبصژ«ب(هم نبیَ ب
جم  بفوقبصف یبااپبک بدربهی نبوبتعریفبموصوفب(د اوس پبهی نبش هبااپبوبشلردبکن ی بازبسو بموصوف؛بزیراب

 {کن ی به بد اوس بدارد

ذکِبرِمن ج تبهش م:ب» عَنبب وَهِ لبغ فِ ِینَب مشفبضِلٌخب ع ئِ بٌ عَ َیبهِمبب وَهِ لبعَطبفِب مش ببِلٌخب عَ َیب ِب البمش ببِ ِینَب عَ َ ب هشوبَ مَنبب ررَِیمٌبفَی ب هِب
ژب}اا ف دهبازبا د  ربکن ی بموصوفبک باش رهبه بد اوس بپ412بخبصژعَطشوفٌ«ب(هم نبوَدشودٌبه هِ ِهِهِمببإلَِ برََشوفٌخبوَهِجَذب

بدارد{

 

 مندی کلامی در ترجمه انگلیسیبازتاب راهبردهای ادب  3-3
ادب راهبرده یب ه زآفرینیب شیوهب میهررایب سش نب اثرب اسل یسیب ترجم ب درب ک ببمن یب ه ده ب ه ب ریبک رگیچی یکب

من یبدربم نباص یبرابدربترجم باسل یسیبه زت ببدادهبااپژبمرورباظه راتبه یبزه سیبادبگراخبظرافپبراهبردیبلفظ
ه یبزیربتوج ببم رجمبدربم  م باثربک بدربادام بدواهیمبدادخبگواهیبهربآگ ه س بهودنبراهبردبم رجمبااپژبه بسموس 

بکنی :ب
ؤبلِ بوَمشنبیَ ِ ببفاَأرَبیاِ ِنا یَ ِ خببأَما تَبقَ ببِ بعَظِیمشبجِمنا جا تباول:ب» «ب(ع یبهنببهِ َوبهاَ  بمِنباکَبیاَ بأَمَ ِ بوَهشغبیَ ِ خبوَیاَ بااااش

بپژبب401ببخبصژ1426اللسینخب
The enormity of my crime has killed my heart, so revive it with repentance to You, O my 

wish, my purpose, my desire, and my hopeبب(p. 482)  

م رجمباسل یسیبه بهیرویبازبم نبعرهیبدع خبفعلبامربرابه باا ف دهبازبچن ینبمن دابت طیفبکردهبت بادببوبتوااعب
گوین هبدربهراهربذاتباق سبالهیبرفظبشودژباینباس خ ببس شیبازبراهبردبک یبوی ی مبچی یکبدربهرگردانباینباثربب

نبلفظبه بلفظبوبدقینبا د  ربادعی بت بج ییبک بترجم بروانببپبهربهرگردا32گف  ربترجم بدود(صژببااپژبویبدربهیش
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وبق هلبفهمبه ش بت کی بکردهبااپژبه بتوج به باینبک بهرگردانبدقینبا د  ربم نباص یبدرباسل یسیبممکنبهودهخبب
بژبم رجمبدلی یبهرایبتغییرباینبا د  ربس اش  بااپ

دَطِیئَ ِ خبهِمَنِّکَبوَررَبمَ ِکَبیَ بأَربرَمَببوَکَفِّربتَوبهَ ِ خبببوَتَ َبَّلببرَج ئِ خببدشع ئِ خبولََ بتشخَیِّبببفِیکَببفَ ااب َجبِبمن ج تباول:ب»
 ببژپ403بخبصژ«ب(هم نالرَّارمِِینَ

So grant my supplication, disappoint not my hope in Thee, accept my repentance, and hide 

my offense, through Thy kindness and mercy, O Most Merciful of the merciful! (p. 485)  

وبببthrough Thy kindness and mercyدربترجم باسل یسیبه لبسیزبم سن بم نبعرهیخبافع لبامربه بقیودب
O Most Merciful of the mercifulت طیفبش هبااپبت بف ص  بهینبگوین هبوبمخ طببدع برفظبگرددژبببب

ترینبهراهرسه ده یبممکنبترینبوبع مت کی بکردهبک بتلاشبویبدرباس خ ببروشنپبب32گف  ربدود(صژببم رجمبدربهیش
بژبهرایبواژگ نبوبمف هیمبم نباص یبهودهبااپژبچی یکبدربسموس به لبسیزبازبراهبردیبمش ه بههرهبگرف  بااپ

مَ ِکَببهِ َوبفِی ِکَببمِنبه ببوَاااَ ِّمبن ببفِیه خبفَزَهِّ بس ببهِ إلِمن ج تبه سزدهم:ب» بوَتَوَلَّبکَخبمشخ لَفَ ِببجَلاهِیبَبعَنَّ ببوَاسبزَ بببخوَعِصااب
نِبکِف یَ ِکَ؛بب عَ ِبررَبمَ ِکَخبببوَأَوبفِربأشمشورَس بهِلشسااب لاتِن بمِنببفَیبضِبمَواهِبِکَخببوَأجَبمِلبمَزِی َس بمِنبباااَ فِ بأفَبئِ َتِن ببوَاغبرِسبصااِ

جا رَبمَلَبَّ اِکَخبب أَعبیشنَنا بیَوبمَبلِ ا ئاِکَبهِرشَبیَ اِکَخبببوَأَقبرِربرلَاوَ َبعَفبوکَِبولَاَذَّ َبمغَبفِرَتاِکَخببببوَأَذِقبنا  اِکَخببلَنا بأَسبوارَبمَعبرِفَببوَأَتبمِمبأَشاااب
الرَّارمِِینَخببأَربرَمَبرشبَّبال ُّسبی بمِنببقش شوهِن بکَم بفَعَ بپَبهِ لصاَّ لِلِینَبمِنببصاَفبوَتِکَبوَالبأَهبرارِبمِنببدَ صاَّ ِکَخبهِررَبمَ ِکَبیَ ببوَأدَبرِجب

بپژبب421بخبصژ«ب(هم نوَیَ بأَکبرَمَبالبأَکبرَمِینَ
My God, Induce us to renounce it and keep us safe from it by Thy giving success and Thy 

preservation from sin. Strip from us the robes of opposing Thee, attend to our affairs 

through Thy good sufficiency, amplify our increase from the boundless plenty of Thy 

mercy, be liberal in our gifts from 

the overflow of Thy grants, plant in our hearts the trees of Thy love, complete for us the 

lights of Thy knowledge, give us to taste the sweetness of Thy pardon and the pleasure of 

Thy forgiveness, gladden our eyes on the day of meeting Thee with the vision of Thee, 

dislodge the love of this world from our spirits, just as Thou hast done for the righteous, 

Thy selected friends, and for the pious, those whom Thou hast singled out! O Most Merciful 

of the merciful, O Most Generous of thee most generous! 

 just as Thou}دربمث لبه لبازبترجم باسل یسیبسیزبم سن بم نبعرهیبدع خبافع لبامربه به بک رهردبجم  بزیب یبب

hast done for the righteous, Thy selected friends, and for the pious, those 

whom Thou hast singled out! ببوبمن دایببببO Most Merciful of the merciful, O 

Most Generous of thee most generous!ت طیفبش هبااپبت بف ص  بمی نبگوین هبوبمخ طببدع ببب
 سبااپژبهرایبمث لخببگراییبر کمبهربهرگردانبم ونبم ژباینباس خ ببم رجمبازبیکبطرفبت هعبهنج ربلفظرفظبشود

گرایبمع صربقرآنبهربهرتریبوبتوفینبه یبلفظپبه بهررایبترجم 1393س صریخبشیرویبدوزاسیبوبتوک یبملم ی(
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اس ژبازباویبدیلرخبدودبوی ی مبچی یکبسیزبدربم  م بترجم (صژبه یبآزادبت کی بکردهه بهربترجم بسسبیباینبترجم 
وبق هلبفهمبداسس  بک به بدرکبمش رکبجه سیبازبمفهومبادعی بکمکبببه ییبع مپخبه فبدودبراباس خ ببمع دل33

 ببایبد صبازبادعی بمنجربسشود{ژبکردهبوبه بتف ایربفرق 

الرَّارِمِینَ«بااا ف دهبشا هببأَربرَمَبیَ ببوَررَبمَ ِکَ؛بهِرَأبفَ ِکَببعِصابمَ ِکَخبرشکبنِکَ؛بأَکبن فِبب؛بشاَ ِی ِأَسبوارِبمَلَبَّ ِکَ؛ببااَکِینَ ِکَ»
ألَشکَپبک بمؤی بادع یبفوقباااپ:ب»اااب هِأَهبلِبدَ صاَّ ِکَبمِنببمَ َ ئِکَ ِکَبوَالصاَّ لِلِینَبمِنببهَرِیَّ ِکَخبأَنببتَجبعَلَبعَ َیبن بببأَااب

یبَ تِخبوَأَنببتشنبزِلَ کِینَ ِکَخبوَأَنببببواقِیَ ًبتشنبجِین بمِنَبالبهَ َکَ تِخبوَتشجَنِّبشن بمِنَبالبآف تِخبوَتشکِنُّن بمِنببدوََاهِ بالبمشصاااِ عَ َیبن بمِنببااااَ
مَ ِکَخبأَکبن فِببفِ بتَلبوِیَن بوَأَنبببرشکبنِکَخبشاَ ِی ِتشغَشاِّ َبوشجشوهَن بهِأَسبوارِبمَلَبَّ ِکَخبوَأَنببتشؤبوِیَن بإلَِ بب ببیَ ببوَررَبمَ ِکَبهِرَأبفَ ِکَبعِصاب

بپژ421ببخبصژ1426الرَّارِمِینَ«ب(ع یبهنباللسینخبببأَربرَمَ
I ask Thee by those whom Thou hast singled out, Thy angels and the righteous among Thy 

creatures, to assign over us a protector hrough which Thou wilt deliver us from 

destructions, turn aside from us blights, and hide us from the striking of great afflictions, 

to send down upon us some of Thy tranquility, to wrap our faces in the lights of love for 

Thee to give us haven in Thy strong pillar, and to gather us under the wings of Thy 

preservation! By Thy clemency and Thy mercy, O Most Merciful of the merciful (p. 530) 

ایبرابطر بکنشبااا ف دهبکردهبوبه باصاراربوبدواهشبدوااا  دربمث لباسل یسایبه لخبگوین هبازباا د  ریبمشا ه بگفپ
 By Thyایبهمچونببکننا هکردهباااااپژبم رجمباسل یسااایبهمبمشااا ها بم نبعرهیبازباااا د ا رها یبتعا یال

clemency and Thy mercyوبببO Most Merciful of the mercifulطیفبوبت هرایبتع یلبب
بدردوااپبدویشبههرهبگرف  بااپژ

بخبصژب1426«ب(ع یبهنباللسینخببوشبمِنببعِنب کَِالبعَفببفَ بیَلبسشنِببعَبب کَِببمِنببالذَّسببشبقَبشحَببک نَبإِنببهِ إلِمن ج تباول:ب»
 پ}اا ف دهبازبا د  ربفعلبشر بوبجواببشر بهرایبهی نبدردوااپبدود{402

My God, though the sins of Thy servant are ugly. Thy  pardon is beautiful (p. 484) 

تض دبمی نبببدربمث لباسل یسیبه لخبدردوااپبگذشپبم سن بم نبعرهیبه بصورتبغیرمس  یمبولیباینبه ربه باا ف دهباز
 ببژبی نبش هبااپوارهبواهس  بهدوبجم  

ألَشکَمن ج تبدوم:ب» یئَ ِببأَاااب بخبصژب«ب(هم نلَ تجَبعَ َنِ بلغَِیبرِبجشودکَِبمش عََرِّااا ًبأَنبکَخببهِبلَاغَ ِبرِکبمَ ِکَخبوَسَف ذِبمَشااِ
 پژبب402

So I ask Thee by Thy farreaching wisdom and Thy penetrating will not to let me expose 

myself to other than Thy munificence (p. 488) 

ا د  ربهیشنه دبموده س باا ف دهبش هبوباینبهیشنه دبه بقیودببدربمث لباسل یسیبه لبسیزبم سن بم نبعرهیبدع خبازبیکبب
by Thy farreaching wisdomوببببThy penetrating willهیشنه دبموده س ببهرایبت طیفبهیش رباینبببب

 ژباا ف دهبش هبااپ



 العالمیة نمایندگی خراسان  )ص(« جامعة المصطفی پژوهشنامه کلاممجله علمی »

14 
 

عَ مِبپشبببوَلَیب َنِ لَمببتَ ِ بسِ خبولََمببتشرَهِّنِ خبببب َه فَ َیبألَِ شاَّ  ِِبولََ َتبنِ بأشمِّ ؟بأَمببلِ بعَن ِِبرَهَّ بنِ ب؟ببببلَیبپَبشاِعبرىِمن ج تبااوم:ب»
ب پ404بخبصژسَفبسِ «ب(هم نبلَ شببوَتَطبمَئِنَّبعَیبنِ خبلِکَهِذبف  رأَمِنببأَهبلِبالسَّع دَ ِبجَعَ ب َنِ خبوَهِ شربهِکَبوَجِوارکَِبدَصَصب َنِ خبب

Would that I knew— Did my mother bear me for wretchedness? Did she nurture me for 

suffering? Would then that she had not borne me and had not nurtured me! Would that I 

had knowledge Hast Thou appointed me one of the people of felicity? Hast Thou singled 

me out for Thy nearness and neighborhood? Then would my eyes be gladdened, and in that 

my soul reach serenity (pp. 489-490) 

دع خ عرهیب م نب هم سن ب ه لخب اسل یسیب مث لب ا د  ربببدرب ااپژب ش هب اا ف دهب دردوااپب هی نب هرایب آرزوب وب تمن ب ازب
would thatبببدرباسل یسیبهی سلربآرزوبااپژبب

ج هَرَهشبببإِذاأَقببَلَبعَ َیب ِبقَرَّهَ شبوَأَدبس هشخبوَببببإِذاأَمَّلَبم بعِنب َهشبهَ َّغَ شبمشن هشخبوَببببإِذاأَعبط هشخبوَبببباَأَلَ شبعَبب ٌببإِذایَ بمَنبببمن ج تبچه رم:ب» 
بپژبب406وَکَف هش«ب(هم ن:ببأرَبسَبَ شبعَ َیب ِببتَوَکَّلَبإِذابوَبوَغَطَّ هشخبذَسببِ ِهِ لبعِصبی نِباَ َرَبعَ  ب

O He who gives to a servant who asks from Him, takes him to his wish when he expectantly 

hopes for what is with Him, brings him near and close when he approaches Him, covers 

over his sin and cloaks it when he shows it openly, and satisfies and suffices him when he 

has confidence In Him! (p. 493) 

گف  ربغیرمس  یمبهرایبدردوااپبدربمث لباسل یسیبه لبسیزبم سن بم نبعرهیبدع بازبا د  ربشرطیبموده س بوبکنش
ب م بدردوااپبغیرمس  یمبهودهبااپژم اا ف دهبش هبااپژبتوصیفبهخشن گیبهمیشلیبد اوس بهیش

بمِنببعَط ئِکَبهِم بتَ َرُّب]تَ ِرُّ[بهِ ِبعَیبنِ خبوَمِنببرَج ئِکَبهِم بتَطبمَئِنُّبهِ ِببتَمشنَّبعَ َ َّببأَنبهِکَرَمِکَببببأَابألَشکَمن ج تبچه رم:ب»
 پژب407بخبصژ«ب(هم نسَفبسِ خبوَمِنَبالبیَ ِینِبهِم بتشهَوِّنشبهِ بِعَ َ َّبمشصِیب تِبال ُّسبی 

I ask Thee by Thy generosity to show kindness toward me through Thy gifts, with that 

which will gladden my eye, through hope in Thee, with that which will give serenity to my 

soul, and through certainty with that which will make easy for me the afflictions of this 

world (pp. 495-496).  

ع بازبا د  ربدردوااپبموده س باا ف دهبش هبوباینبدردوااپبه بک رهردببدربسموس بترجم به لبسیزبم سن بم نبعرهیبد
هرایبرفظبف ص  بمی نبگوین هبوبمخ طببدع باا ف دهببببthrough Thy giftsوبببببby Thy generosityقیودبب

بژبمن یبدردوااپبت مینبشودش هبت بادب
خبب1426ج هِراً«ب(ع یبهنباللسینخببغَیبرکََبلِکَسبرىِولََ بأَرىَببفَوَعِزَّتِکَبم بأجَِ شبلِذشسشوهِ باِواکَبغ فِراًخبمن ج تباول:ب»

بپژبب401بصژ
By Your glory, I do not find anyone to forgive my sins except You, and I do not find anyone 

to compensate for my heartbreak except You . 
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اش رهباا ف دهبش هبت بدردوااپبهخششبه بصورتبغیرمس  یمببدربم نباسل یسیبدع بسیزبهمچونبم نباص یبازبراهبردبب
آغ زینبب هینبگویببBy Your gloryمطر بشودژبعب رتب اینبمنظوربکمکبکردهبوبف ص  ب ه بتل نب ن هبوببسیزب

 مخ طببدع برابرفظبکردهبااپژب

سَصشور ً«بببتَوبهَ ًبال ب ِبإلَِ ببتشوهشوا:ببفَ ش بپَببال َّوبهَ َخباَمَّیب َ شبعَفبوکَِببإلِ ببهَ ه ًببلِعِب دکَِبفَ َلبپَببالَّذىِبأَسبپَبهِ إلِ من ج تبدوم:ب»
پژب}اااا ف دهبازباااا وببت میحبه بآی تبقرآنب(کلامبد اوس بک بدودبمخ طبباینبدع اااپپبهی سلربب410بخبصژ(هم ن

 اع ب ردهیبه بمخ طببااپ{

My God, Thou art He who hast opened a door to Thy pardon and named it 'repentance', for 

Thou said Repent to ALLAH with (unswerving repentance) (p. 484). 

دربمث لباسل یسیبه لبسیزبهم سن بم نبعرهیبآی خبازبت میحبه بآی بقرآنبهرایبطر بدردوااپبهخششباا ف دهبش هب
بیبهی سلرباع ب ردهیبه بمخ طببااپژبااپبک بازباوی

 پژب404بخبصژهعِِصبمَ ِکَ«ب(هم نبإلِب بال ُّسبی بمکَ رِهِبمِنببلِ بسَج  َبولََ بهِ ش برتَِکَخبإلِب بقشوَّ َببولََ ببلِ بوبلَلَ رَبهِ إلِمن ج تبدوم:ب» 

My God, here is no force and not strength except in Thy power, and no deliverance for me 

from the detested things of this world save through Thy preservation (p. 488) 

دربسموس باسل یسیبه لبسیزبم سن بم نبعرهیبآی بازبج یلزینیبکلامبدبریبه بج یبکلامباسش ییبهرایبطر بغیرمس  یمبب
تکی  راب د اوس ب دع کنن هب وب ش هب اا ف دهب ااپژبدردوااپب دادهب قرارب دودب  گ هب

 پژبب406بخبصژ«ب(هم نصِ شونَخبوَلَمببیَشبنَبهِنِ بمَ ِ ِبالبمشسب غَبفِرشونَیَ بمَنبباعََ َبهِررَبمَ ِ ِبالب  من ج تبچه رم:ب»

O He through whose mercy the strivers reach felicity and through whose vengeance the 

seekers of forgiveness are not made wretched! (p. 494) 

آی اسل یسیبه لبسیزبم سن بم نبعرهیب  خبازبکن ی بازبسو بموصوفبهرایبوصفبهخشن گیبد اوس بوبطر ببدربسموس ب
ی نبگوین هبوبمخ طببدع برفظبدردوااپبغیرمس  یمبهخششبالهیباا ف دهبش هبااپبت به باینبشیوهخبف ص  بم

 گرددژبب

ع ئِ ٌبمن ج تبهش م:ب» عَ َیبهِمبب وَهِ لبعَطبفِب مش ببِلٌخب عَ َیب ِب البمش ببِ ِینَب عَ َ ب هشوبَ مَنبب ررَِیمٌبببفَی ب ذکِبرِهِب عَنبب وَهِ لبغ فِ ِینَب مشفبضِلٌخب
 پژبب412بخبصژعَطشوفٌ«ب(هم نبوَدشودٌبه هِ ِرََشوفٌخبوَهِجَذبهِهِمببإِلَ ب

O He who comes toward those who come toward Him and grants gifts and bestows bounty 

upon them through tenderness! He is compassionate and clement toward those heedless of 

His remembrance and loving and tender in drawing them to His door! (p. 508) 

دربمث لباسل یسیبه لبهم سن بم نبعرهیبدع بازبا د  ربکن ی بموصوفبدربوصفبهخشن گیبد اوس باا ف دهبش هبوبب
بمی نبگوین هبوبمخ طببدع برفظبشودژب بش هبااپبت بف ص  ببدردوااپبهخش یشبه بطوربغیرمس  یمبازبد اوس بمطر

ب

 نتایج بحث دربارة  3-4
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ده بک برضاارتبازبهم بگ س بام مباااج د( پبسشاا مبمیمن یبدربم نبعرهیبادعی به سزدههررااایبراهبرده یبادب
ازبد اوس بباس ژبایشااا نبازبطر بدردواااااپبمسااا  یممن یبدربدط ببقراربدادنبد اوس بههرهبهردهراهبرده یبادب

اس ژبدربمواردیبسیزببه برابدربق لببگزارهبدبریخبهرااشبوباشا رهبطر بکردهاس بوبدردواااپالمک نبدوریبجسا  ر ی
اس باینبدردواااپبرابه بک برضارتبازبااربه فشا ریبوباصاراربدردوااا یبرابه بطوربمسا  یمبازبد اوس بمطر بکرده

گاذاریبمیا نبدعا کننا هبوبذاتباقا سبباسا بتا بفا صااا ا فبوبتعا یالبسمودهکا رهردباسوا بمنا دابوبقیودبآهنلینبوبزیبا بت طی
بمن یبدع بت مینبگرددژبالهیبرفظبش هبوبادب

مپباااپژبویبه بهرراایباا د  ره یبامربدربزه نبعرهیبب2005ی بس  یجبهژوهشبأهوت کیب(ه یباینبهخشبمؤی ف  ببب
کن ؛بلذابمل وایبصایبهرایبداا وردادنبااا ف دهبمیه باینبس یج براای هبهودبک بگ هبمخ طببازباهزاره یبتع ی یبد 

بکن ژه ییبد صخبفش ربآنبرابکم ربی بهیش ربمیده خبه ک به بتکنیکاص یبدا وربرابتغییربسمی
شپبدربم ا لا ب1393سیا بوباااا طا سیب(ها یبم ا اااایها یبعرهیبهمچنینبتا ییا یبهربیا ف ا س ا یجبهرراااایبمنا جا ت

گرانبه بهررااایبورزیبدربهردیبازبادعی بشاایع «بااااپژباینبهژوهش»ک رهردشاان ااایبزه نبوبااا زوک ره یبادب
من بدربگف لوه یباسساا نبه بد اخبچنینبس یج بگرف ن بک باسساا نبدربهنل مبطر بدواااا  بدودبه بااا د  ره یبادب
بکن ژاا ف دهبمیبداشپِبدیلریهزر،وببداشپِبدودکوچکد اوس خبازبا زوک ربب

من یبپباااپبک به بتل یلباهع دبمعرف یبادب1393ه بس  یجبمط لع بتهراسی(ببهمساوببهمچنینبه یباینبهژوهشی ف  
ایبش هدربادعی بسش نبدادهبهودبادببالهیبه بمنزل برفظبرریمبد اوس بوباج ن ببازبتعرضبه بر بوبمرزه یبشن د  

اااپبک به ببببپ1401ه یبکوثری(س  یجبمط لع بج ریبهمچنینبموی بی ف  ببوریبم رربشا هباااپژبببطریناااپبک بازب
هررااایبآداببدع بدربروای تبدینیبس یج بگرف  بهودباااا ج هپبدع بسی زمن بتساابیحبم  مبد اوس بوبرع یپبر ودبوب

برریمباواپژبب
گ س بگوی یبآنباااپبک بم رجمبه به یبن یبدقینبه باا د  ربازبااویبدیلرخبهرراایبترجم باسل یسایبادعی به سزده

دربترجم بدویشبه زت ببده ژببشاک یبموثرمن یبام مبمعصاوم( پبرابه بدبم نبعرهیبدع بوبترجم بدقینبتواسسا  با
گراییبر کمبهربهرگردانبم ونبمذهبیباااپژبهیشبازبگراییبوبترجم بدقینبازبیکبااوبمط هنبه بهنج ربلفظاینبلفظ

ال فظیببه یبتلپپبه بهررااایبس   بقوتبوباااعفبترجم 1393اینخبس صااریخبشاایرویبدوزاسیبوبتوک یبملم ی(
ک بترجم به یبتلپبه یبمعن گرابسشا نبدادهبهودس به به بترجم  صاربقرآنبکریمبه بزه نبف راایبوبم  یسا بآنمع

ها یبسسااابیبسیزببها یبدودخبازبهرتریال فظیبقرآسیبکریمبدربم ا یسااا بها بترجما بها یبمل واییخبها وجودبکا اااا ی

ه یبهیشبوبهیبازبه بف رااایبدربدورهببه یبقرآنپبسیزبه بهررااایبترجم 1394زاده(فربوبق ااایدزاعیب.هردودارس 
بگراییخبهنج ربغ لببدربمی نبم رجم نبقرآنبهودهبااپژباس لاببسش نبدادهبهودس بک بلفظ
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ه یبویبموثرببآگ ه س بهرباس خ بااابکبفردیبم رجمبیکیبازبعواملبدیلریبااااپبک به بصااورتبآگ ه س بی بسیم 
گرابهودهباااپژبهیشبازباینخببم ونبم  سبسیزباابکیبلفظه یبهیشاینبویبازباااپژباابکبوی ی مبچی یکبدربترجم 

ه بدربسساخ باسل یسایبصالیف بااج دی بازبوی ی مبچی یکبسشا نبدادس ببپبه بهرراایبترجم بااا ع ره1394من شاری(
ه برابک م به بک م بوبالب  بوف داربه بم نباصا یبترجم بچی یکبااعیبکردهباااپبت بج ییبک بممکنباااپبااا ع ره

پبسیزبدربهژوهشبدودبب1387ژبمن فیباس ری(اصا یبسزدیکباااپببم نه باابکبادهیبببترجم بویبدلیلبکن بوبه بهمین
گراییبوبدربه بم  یسا بتطبی یبدوبترجم باسل یسایبصالیف بااج دی بدری ف  بهودبک باابکبچی یکبمب نیبهربلفظ

براا  یبرفظبابکبوبای قبوبصورتبم نباص یبااپژ
گف  ریباااپبک بچی یکبتوانبارائ بدادبهربه ی بهیشترجم بچی یکبمیترینبتواایلیبک بازباابکببهیلم نخبدقین

پبذکربکردهبک باثربمذکوربرابازبرویبسسااخ ب33هربترجم بدودبسل شاا  بااااپژبچی یکبدربم  م بترجم بدود(صژبب
ایبواردبسشاااود«بهذیریبوبدرکبمف هیمبد شااا عرهیبوبه ب»هیشااا رینبدقپبدرباس   لبالف ابت بآسج بک به بدواسش

ه یبهژوهشبج ریبه بااخنبچی یکبهمساوباااپژبویبکوشای هبه بزه سیبترجم بکن بک بم بکردهباااپژبی ف  ترج
ترینبهراهرسه ده یبترینبوبق هلبدرکم موسخبغیرای ئولوژیکبوبجه سیبه شاا ژبویبهرایباینبمنظوربکوشاای هبع م

آما هبازبرویکردبعا رفا سا بویبها بدینبوبایبسیف ا ژباینبتما یالبچی یاکبهرممکنبرابها بکا ربهبردبوبدربدامبتفا اااایربفرقا 
اس (هرایبمث لخباا ط سیبوبراایخببگرانبدینیبسیزبه انباشا رهبکردههژوهشبدینیباااپبک بهیشبازباینبهردیبهژوهش

ببببببپژ1394
بب

 گیری  نتیجه -4
 مببگ س بامه سزدهببیه دربمجموع بمن ج تببیکلامبب نیراهبردبهببهیش رینهژوهشبر اربسش نبدادبک ببببیه  ف  ی

بیبدربا د  ره بببش یراهبردخبک برببنیژباشودیااپبک بش ملبدوبسو بدردوااپبوباش رهبمببمیرمس  یاج دب( پبراهبردبغ
ه بد اوس به بک ربرف  بااپژبببیکلامبببیوگودربگفپبب بوبدشوببیمن داردخبه بمنظوربرفظبادببب بیادعببیوبمعنوببیکلام

ببمبیرمس  یغببیازبا د  ره بببحخیوبصرببمیاا ف دهبازبعب راتبمس  ببیج به خبه من ج تببنبیاببن  یعنوانبگوام مباج دب( پخبه 
بج دیابوبیارتب  بمعنوبنیااپخبه ک به بتعمبش نیابیدهن  بتوااعبوبفروتنتنه بسش ناس بک بس بوبمل رم س بههرهبهردهب

اببزیآمار رامببییفض  مببنیوبم  سبدرب اکن بیم ونبکمکب ببف بیصلببیه بمن ج تببلریک بدربدببخیکلامببیژگیوببنیژب
فرهنگبببجیارتب  به بد اوس بوبتروببی( پبدربهرقرارببپیدهن  بعمنبمع رفباهلبهمشهودبااپخبه زت بببزبیسبب یاج د

بیب ه یارس ا تخبه وره بوبامببخییب یه بظرافپبوبزبب س خگه سزدهبببیه ااپژبزه نبمن ج تببینیدشو بوبادببدربگف م نبدب
بیاگوس به بببگذاردخیبهربروانبوبق ببمخ طببمببی یعمببربیتأثببمخبیرمس  یراهبردبغببنیوبازبطرببکن یبرابمن  لبمببن هیگو

بژبا زدیمبترکیاسس نبرابه بد اوس بسزدبخیمعنوبیک بهمچونبه 
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اببیکلامبببیمن ادبببیاللوه بببیهررا ا د  ره من ج تبببنیدرب ازب اا ف دهب ک ب دادب سش نب بمخبیرمس  یغببیه ب
اببج دبیاببیوبمعنوببزیهراسلتأملبببیی فضببخیا یاا وببتعجبخبوبعب راتبکن ببمخیرمس  یغببیه هراش بنبیکردهبااپژب

بیبوبعواطفبمخ طبخبه بهرقرارببرس ا تاببخ نیه ک به بهراسلببکنن خیرابمن  لبمببینیدببنیعمببیتنه بمع ساللوه بس 
ب نبیمببیوبکلامببیک بف ص  بمعنوببیطیژبدربشرارا سن یمببی ریببیعبیوبمع رفبشببیکلامببمیه بمف هببترنیارتب  بعم

ار رامبوبدشو برابرفظبکردهبوبازببمخیرمس  یغببیپبوبمخ طبب(د اوس پبوجودبداردخباا ف دهبازبراهبرده (هن هبن هیگو
( پبداردخببپیبدربمع رفباهلبهبش یک بربخیکلامبیگذارف ص  بنیژباکن یمبزیهرهبیزه سبیگرا ط بب یهرگوس بتلکمب

ه خبعظمپبوبوبال م سببب زه یاهرازبسببنبی بدربعتببده یبامک نبمببن هبیوبه بگوببکن یمبببج دبیم  سبوبمل رم س باببییفض 
اله اببیم  مب ه اردژب ه سب راب سسش نببه یژگیوببنیمخ طبب معنوبببیع طفبب زیدهن  ب ره ببیوب وب آرامشب ه ب ازببببییهن هب
بش هبااپژب نیهبیوبمعنوببیکلامبیک بدربق لببگف م سببه اپیدشوار

اسل ببلیتل  ه بههرهباسج مبش ببکی یه خبک بتواطبچمن ج تببنیاببیسیترجم ب دادبک بم رجمب ازبببیربیگهخبسش نب
ترجم خبببنیرفظبکن ژباببیدوهرابه بببیم نبعرهببیوبمعنوببیکلامبببیتواسس  بااپبا د  ره ببنخیگرابوبدقلفظببیراهبرد
اسل ببپیاهلبهببیازبمع رفبکلامببیاه خبج وهمن ج تببیوبعمنبمعنوببیمن ه بادببببیبن یه به  بیسی( پبرابدربزه نب

ازببببیدودبه بروشنبببگف  رشیدربهببکی یبکمکبکردهبااپژبچببیالم  بنبیمع رفبدربعرص بهببنیاببجیوه زت ببدادهبوبه بتر
بیبوبمعنوببیکلامبببیرفظبا د  ره بببپیدودبدربترجم بم ونبم  سباخنبگف  بوبهرباهمببیوبتکثرگراببیعرف سببکردیرو
ببنیداردخبه ک به باس   لبدقبیدواسهمبینیغ لببدربترجم بم ونبدبیتنه به بهنج ره س ببکردیوربنبیکردهبااپژباب یتأک
برا س هبااپژببی ریام مباج دب( پببیه من ج تبیکلامبیه یژگیو

ببیبه همراهبهودهبااپژبتمرکزبهژوهشبر اربهربمن ج تببییه پیه بمل ودببلرخیهژوهشخبم سن بهربمط لع بدببنیا
ببیبکلامبببیه  ف  یببنیه بتعمببتواس ی( پبمببنبیائم بمعصومبب بیادعبلریدببیگ س بام مباج دب( پبهودهبااپخبوبهرراه سزدهب

ازببببیتردرکبج معببتواس یمببینیدببیه بمن ج تببیسیاسل ببیه بترجم ببریا ببلیتل ببنخیمط لع بکمکبکن ژبهمچنببنیا
سش نببببتواسن یمببه یهرراببنیفراهمبآوردژباببع یشببیوباس   لبمع رفبکلامببیمن م رجم نبدربرفظبادبببیراهبرده 

ترجم بب راهبردب ک امب ک ب دقدهن ب ه زت بب معنوببیبکلامببیه یژگیوببترنیبه ب هبب یادعببیوب کمکبببیالم  نیدرباطحب
سه ببیش ریه درب ااپژب گ مببنیاببپخیکردهب راا  ببیهژوهشب هببیکلامببیه جنب ببنییبتبببیدرب اهلب وببببپیمع رفب ( پب

اببن هیآببیه هژوهشببا زن یزمببتواس یوبمببشودیملسوببمببع یبشببیه بدربروزهبمط لع تبکلامگس رشبآن ببنیدرب
ببروزهبه ش ژ

ب
ب

 کتابنامه 
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